
اخبار
جای حافظ در صربستان خالی بود 

باید با همه کشورها مبادله فرهنگی کنیم
»معرفی  ویژه‌برنامه  فرهنگی-  سرویس 
گذشته  روز  صربی«  زبان  به  حافظ  دیوان  ترجمه 
و  ایران  فرهنگی  چهره‌های  از  جمعی  حضور  با 

صربستان در باغ موزه هنر ایرانی برگزار شد.
به گزارش امتیاز و به نقل از سازمان فرهنگی 
ترجمه  »معرفی  آیین  تهران،  شهرداری  هنری 
دیوان حافظ به زبان صربی« با حضور استاد محمود 
فرشچیان، محمود شالویی رایزن فرهنگی جمهوری 
اسلامی ایران در صربستان، محمود صلاحی رییس 
احمدی  محمدمهدی  هنری،  فرهنگی  سازمان 
ارشاد  و  فرهنگ  وزارت  وزارتی  حوزه  مدیرکل 
اسلامی، تودوروویچ سفیر صربستان در ایران، ایران 
محمد  محجوبی،  حسین  رسولی،  جلیل  درودی 
امیر  و  سلحشور، عباس جمالپور، محمود صلاحی 
شامگاه  هنرمندان  از  دیگر  و جمعی  عبدالحسینی 
ایرانی  هنر  موزه  باغ  در  شهریور   ۲۹ چهارشنبه 

برگزار شد.
شالویی: زبان فارسی در دبیرستان‌های 

صریستان تدریس می‌شود
غزلیات  مبسوط  شرح  که  شالویی  محمود 
این  در  او  قلم  به  دشوار  ابیات  و  اشعار  توضیح  و 
مراسم  این  سخنران  نخستین  دارد  قرار  مجموعه 
بود. او که رابزن فرهنگی ایران در صربستان است 
زبان  به  حافظ  اشعار  ترجمه  اولیه  ایده  درباره 
این  ما  مهم‌ترین دغدغه‌های  از  یکی  صربی گفت: 
کنیم.  برگردان  را  کشورمان  فرهنگی  آثار  که  بود 
داشت  اهمیت  موضوع  این  اول  وهله  در  ما  برای 
توجه  مورد  که  کنیم  ترجمه  را  آثاری  بتوانیم  که 
و اقبال مردم صربستان باشد. آنها تا حد زیادی با 
خیام آشنا بودند و دیوان خیام چندین بار در این 
کشور چاپ شده بود اما دیوان حافظ هیچ وقت در 
که  ای  دوره  در  اگرچه  بود  نشده  چاپ  صربستان 
مقام معظم رهبری رییس جمهور بودند در سفری 
که به صربستان داشتند خواستند که دیوان حافظ 
در این کشور ترجمه شود که اقدامات اولیه‌ای هم 
و  نشد  منتشر  قراگیر  به صورت  اما  گرفت  صورت 
به دلیل ایهام و ابهاماتی که در اشعار حافظ وجود 
دارد، یک ترجمه ساده صرف نمی‌توانست مخاطب 

چندانی را جذب کند. 
گرفتیم  تصمیم  دلیل  همین  به  افزود:  وی 
شناسی  حافظ  زمینه  در  را  متعددی  کلاس‌های 
که  کنیم  برگزار  کشور  این  در  شناسی  مثنوی  و 
مردم  طرف  از  نیز  خوبی  استقبال  با  خوشبختانه 
در  تنها  نه  فارسی  زبان  که  جایی  تا  شد  روبرو 
به  نیز  کشور  این  مدارس  در  حتی  که  دانشگاه‌ها 

عنوان یک زبان انتخابی تدریس می‌شود.
این کتاب توضیح  انتشار  شالویی درباره روند 
هم  گرد  را  حافظ  اشعار  می‌خواستیم  وقتی  داد: 
جمع کنیم، من به سراغ استاد فرشچیان آمدم و از 
ایشان یاری خواستم که با استقبال و حمایت استاد 
فرشچیان روبرو شدم. استاد30 اثرشان را در اختیار 
از  داشتند  نیز  نگرانی‌هایی  البته  که  دادند  قرار  ما 
این بابت که آثار قرار است در چاپخانه‌ای در کشور 
صربستان منتشر شود که آگاهی چندانی نسبت به 
فرهنگ ایرانی، هنر نگارگری و مینیاتورهای ایرانی 
مراحل  از من خواست که در همه  و حتی  ندارند 
چاپ اثر در انتشارات باشم. مدیر انتشارات هم این 
که  را  بخشی  هر  گفت  دید  که  را  استاد  وسواس 

نپسندیدند من مجدد آن را چاپ خواهم کرد. 
پایان  در  صربستان  در  ایران  فرهنگی  رایزن 

این  نهاین  در  که  خوشحالم  گفت:  خود  سخنان 
در  و  شد  منتشر  بود  شایسته  که  طور  آن  اثر 
اختیار مدیران و مسئولان فرهنگی و مهم‌تر از آن 
استادان و دانشجویان قرار گرفت. یکی از مهم‌ترین 
چهره‌های فرهنگی کشور صربستان ترانسکوویج که 
از  پس  هستند  نیز  یونسکو  در  صربستان  نماینده 
چاپ این اثر برای ما یک نامه سه صفحه‌ای نوشتند 

و گفتند: »جای حافظ در کشور ما خالی بود«.
صلاحی: اگر حافظ نقاش بود، طرح‌هایش 

شبیه فرشچیان بود
فرهنگی  سازمان  رییس  صلاحی  محمود 
مراسم  این  دیگر سخنران  تهران  هنری شهرداری 
بود. وی ضمن تجلیل از این اقدام فرهنگی گفت: 
و بس«  است  ایرانیان  نزد  نمی‌کنیم »هنر  ادعا  ما 
بلکه می‌گوییم باید فرهنگ و هنرمان را نیز، مانند 
مسائل اقتصادی مبادله کنیم که در مبادله فرهنگی 

سود دو طرفه است. 
بک  عاشق  میتوان  که  کنید  باور  افزود:  وی 
بیت از حافظ شد و تا آخر عمر با آن زندگی کرد. 
میشود هر بار نکته جدیدی از آن دریافت کرد. زبان 
حافظ، زبان همه ملتهاست چنان که »گنتر اوکر« 
نقاش برجسته آلمانی را چنان شیفته خود میکند 

شعرهای  بیواسطه  تا  میآموزد  را  فارسی  زبان  که 
حافظ را بخواند. او ۶۰۰ تابلو بر اساس اشعار حافظ 
میکشد در مجموعهای با عنوان »کرنش به حافظ« 
به  علی)ع(  امام  موزه  در  گذشته  سال  را  آن  که 

نمایش گذاشت.
همه  از  سپاسگزارم  گفت:  پایان  در  صلاحی 
شرکت  ارزشمند  کتاب  این  تولید  در  که  کسانی 
محمود  و  شالویی  محمود  از  ویژه  به  داشتند 
فرشچیان که یقین دارم اگر حافظ نقاش بود، مانند 
حافط  مانند  بود،  شاعر  او  اگر  و  میکشید  طرح  او 

شعر میگفت.
در  ایران  در  صربستان  سفیر  تودوروویچ 
سخنرانی کوتاهی که به زبان فارسی انجام داد، به 
تقدیر از فرهنگ و هنر ایران زمین پرداخت و ابراز 
تمایل کرد تا اشعار تغز دیگر شاعران فارسی زبان 
نیز به زبان صربی ترجمه شود تا مردم این کشور 

بیش از پیش از ادبیات غنی ایرانی لذت ببرند
احمدی: حافظ، اصیل‌ترین جلوه  

فرهنگی ماست
وزارتی  حوزه  مدیرکل  احمدی  محمدمهدی 
وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی دیگر سخنران این 
مراسم بود. وی با اشاره به تمایل وزیر ارشاد برای 
حضور در این برنامه گفت: به دلیل تداخل برنامه‌ها 
حضور  برنامه  این  در  که  نتوانستند  صالحی  آقای 
پیدا کنند. من به نمایندگی از ایشان از همه شما 

به ویژه استاد فرشچیان عذرخواهی می‌کنم.
کتاب  این  که  کسانی  همه  از  من  اقزود:  وی 
را ترجمه و منتشر کردند سپاس‌گرارم چرا که در 
ایران را در مجامع  واقع اصیل‌ترین جلوه فرهنگی 
آنان  دارم  یقین  که  چرا  کردند.  زنده  بین‌المللی 
ایرانی  غنی  فرهنگ  و  تمدن  با  هنر  دریچه  از  که 
آشنا می‌شوند نسبت به کشور ما تمایل قلبی پیدا 

می‌کنند
حسین  رسولی،  جلیل  حضور  با  ادامه  در 
محجوبی، محمد سلحشور، عباس جمالپور، محمود 
و  از محمود شالویی  عبدالحسینی  امیر  و  صلاحی 
استاد محمود فرشچیان تجلیل شد.آواز استاد علی 

جهاندار پایان بخش این مراسم بود.

با تاکید بر احترام، امنیت و کرامت برای همه؛
یونسکو بزرگداشت روز جهانی صلح را در تهران برگزار کرد

بزرگداشت  مراسم  فرهنگی-  سرویس 
ملی  کمیسیون  مشارکت  با  صلح  جهانی  روز 
آزادی،  برج  فرهنگی هنری  یونسکو، مجموعه 
موسسه  تهران،  در  یونسکو  ای  منطقه  دفتر  
فنی  حمایت  و  سان  دی  هنری  فرهنگی 
موسسه کلید طلایی در برج آزادی برگزار شد.
به گزارش امتیاز،  این مراسم که با حضور 
تهران،  در  یونسکو  ای  منطقه  دفتر  رئیس 
رئیس  ایران،  در  یونسکو  سازمان  مدیرکل 
مجموعه برج آزادی، شهردار منطقه 9 تهران، 

حافظ ناظری و دیگر مسئولان و هنرمندان برپا شد،  بر شعار امسال با عنوان » همگی برای صلح: احترام، 
امنیت و کرامت برای همه« تاکید داشت. 

از  اینجانب  به نمایندگی  ایراد سخنانی گفت:  ابتدای مراسم رئیس مجموعه برج آزادی طی  در 
جناب آقای دکتر صفی پور مدیرعامل محترم بنیاد فرهنگی هنری رودکی افتخار دارم در این رویداد 
بزرگ خدمت مهمانان گرامی خیر مقدم عرض کنم. امشب گردهم آمده ایم تا پیام صلح را با استمداد 
فراز  از  اسلامی  ایران  کهن  تمدن  و  تاریخ  بر  تکیه  با  و  قرآنی  های  آموزه  و  هنری  فنون  زیباترین  از 

باشکوهترین نماد فرهنگی ایران یعنی برج بی مانند آزادی به گوش جهانیان برسانیم.
در ادامه خانم استرکیش لاروش، مدیر و نماینده دفتر منطقه ای یونسکو در تهران گفت: »روز صلح 
ایجاد کننده مناسبتی جهانی برای تمامی انسان های متعهد به صلح فارغ از تفاوت هاست و در فرآیند 

بنا کردن فرهنگ صلح که در بطن ماموریت یونسکو قرار دارد، نقش مهمی را ایفا می کند«.
وی با قرائت جمله »از آنجایی که جنگ از ذهن انسان ها آغاز می شود لذا در همان ذهن هم باید 
دفاع از صلح را بنیان نهاد« برگرفته از اساسنامه یونسکو که 72 سال پیش توسط کشورهای عضو این 
ایجاد همبستگی میان نوع بشر از طریق تقویت گفتگو،  نیازمند  افزود: »ما  سازمان نگاشته شده بود، 

تفاهم و اعتماد میان انسان ها هستیم.«  
لاروش همچنین با تاکید بر نقش آموزش، علوم، فرهنگ و هنر به عنوان ابزاری مهم برای نزدیک 
ساختن انسانها به یکدیگر و ایجاد فرهنگ صلح خاطر نشان کرد که موسیقی و هنر راه ویژه ای برای 

پشت سر نهادن مرزها و ارتباط دادن انسان ها با یکدیگر در گوشه و کنار جهان محسوب می شود. 
در بخش دیگری از برنامه آقای دکتر نصیری قیداری مدیرکل سازمان یونسکو ایران با اشاره به این 
که جهان امروز مملو از چالش های بی سابقه است، گفت: این موضوع اهمیت روز جهانی صلح را بیشتر 
می کند. موانع دستیابی به صلح، پیچیده و فراوانند و هیچ کشوری نمی تواند به تنهایی با آن ها مبارزه 
کند. رفع این موانع به اتحاد و اقدام مشترک جوامع نیاز دارد که در اسرع وقت باید بدان پرداخته شود 
و در این جاست که نقش نهادهای بین المللی برای همسو کردن کشورها در مسیر مشارکت حداکثری 

و حرکت آنها  به سمت یکپارچگی آشکار می شود. 
نصیری افزود: یکی از چالش های پیش روی بشر عدم تفاهم است، فهم مشترک از چالش های می 

تواند بخش قابل ملاحظه ای از تنش ها را بکاهد.
مدیر کل یونسکو با اشاره به نقش منطقه ای ایران گفت: جمهوری اسلامی ایران با الهام از فرهنگ 
غنی و کهن بوم ایران و آموزه های سعادت بخش دین مبین اسلام، همواره در جهت ثبات و صلح منطقه 

ای و جهانی قدم برداشته است و هیچ در امر تهدید پیش قدم نبوده است.
دکتر نصیری در پایان گفت: در روز جهانی صلح ما بار دیگر بر تعهد خود در ایجاد اتحاد جهانی 
تاکید می کنیم. برای پایدار ساختن صلح، ما باید مفهوم صلح را همیشه، در تمامی جوامع و با مشارکت 

تمامی افراد ترویج دهیم و بدین ترتیب برای دستیابی به آینده ای بهتر برای همگان همکاری کنیم.
امیررضا سالاري، کارگردان و تهیه کننده برنامه »سی مرغ صلح« ضمن ارائه توضیحاتی در خصوص 
جزئیات برنامه گفت: ما بر خود لازم دانستیم که جنگ و خشونت را به صورت مستقیم نشان ندهیم. 
فرمِ این اثر با هندسه و نقوش اصلی آن آغاز می شود و با هندسه ی خط و نگارش کلمه صلح در دنیا 

به زبان های مختلف ختم می شود.
سالاری در پایان از دست اندرکاران پروژه سی مرغ صلح تشکر کرد و با اعلام حمایت شرکت فنی 
کلید طلایی گفت: اگر حمایت های فنی این شرکت نبود، قطعا ما نمی توانستیم این پروژه عظیم را به 

اجرا در بیاوریم.
در طی برگزاری این مراسم برنامه ویژه سمفونی نور با عنوان » سی مرغ صلح« به کارگردانی و تهیه 
کنندگی امیر رضا سالاری به نمایش گذاشته شد که مورد استقبال شرکت کنندگان قرار گرفت و سپس 

از عوامل این برنامه از طرف سازمان یونسکو و برج آزادی تقدیر به عمل آمد.
گفتنی است در حاشیه مراسم روز صلح، ورک شاپ نقاشی با موضوع »جوانان؛ سازندگان صلح« با 

مشارکت خانه شهریاران جوان و حضور30  نفر از هنرمندان و نقاشان جوان در میدان آزادی برپا شد.

ناخدای نجات یافته

دومین قسمت از فصل دوم »هزار داستان« با سام قریبیان روی آنتن می‌رود
سینما  کارگردان  و  بازیگر  قریبیان  سام  هنری-  سرویس 
 31 )جمعه  امشب  داستان«  »هزار  دوم  فصل  از  برنامه  دومین  در 
شهریورماه( ميزبان ناخدایی است كه از چنگ دزدان دريایی سومالی 

فرار كرده است.
به گزارش امتیاز و به نقل از روابط عمومی برنامه »هزار داستان«، 
این قسمت از برنامه که با اجرای سام قریبیان به عنوان مجری روی 
آنتن شبکه نسیم می‌رود، روايتگر قصه ناخدا یونس است که همراه با 

15 ملوان ایرانی از چنگ دزدان دریایی سومالی فرار کرده‌اند.
در فروردین ماه سال ٩٤ قایق دزدان دریایی سومالی با آرپی‌جی 

و تفنگ لنج‌های ملوانان ایرانی را محاصره می‌کنند و آنها را به سمت 
یک  دریایی  دزدان  خواسته  می‌برند.  سومالی  ساحل  در  روستایی 
میلیون دلار پول است. آنها در تماس‌های متعدد از اربابان )مالکان( 
لنج‌ها یک میلیون دلار پول طلب می‌کنند؛ مبلغی که صاحبان لنج‌ها 
و خانواده‌های ملوانان توانایی پرداخت آن را ندارند. بعد از شش ماه 
اسارت در دست دزدان دریایی سومالی، ناخدا یونس و ١٥ ملوانش 

نقشه فرار خود را اجرا کردند و...
به  آن  پیشین  سری  همچون  پرمخاطب  برنامه  این  دوم  فصل 
با  تهیه‌کنندگی جواد فرحانی و کارگردانی محمدفواد صفاریان‌پور و 

طراح و سوژه پردازی مریم نوابی‌نژاد هر شب ساعت 23 به مدت۶۰ 
دقیقه روی آنتن شبکه نسیم می‌رود.

و  است  صفاریان‌پور  سیاوش  مجموعه  این  در  کارگردان  مشاور 
تیتراژ این برنامه را سینا سرلک خوانده است.

 سایر عوامل این برنامه عبارتند از: مشاور پروژه: محمدرضا شعیدی 
تولید:  مدیر  فتحی،  نرگس  نویسنده:  عبدوس،  حامد  کیفی:  ناظر  فر، 
رایموند رسولی،  جانشین تولید: علی حصاری، دکور: فرزام انصار، تدوین: 
مجید عاشقی، پشتیبانی فنی: مهنوش فرهمند، طراح نور: حسین حاتمی، 

عکس : مهسا طیب طاهر، روابط عمومی : مریم قربانی نیا

روزنامه‌صبح‌ايران

7
شماره 2305 

فرهنگ و هنر
شنبه 1 مهر 1396  2 محرم‌الحرام 1439  23 سپتامبر 2017  

آگهي ابلاغ وقت رسيدگي و دادخواست و ضمايم به حميدرضا روستايي فرزند محمد 
محمدي  علي  فاطمه  و  ربيعي  ابوالحسن  آقاي  وكالت  با  جيه  طالعي  ابراهيم  خواهان 
دادخواستي به طرفيت خوانده حميدرضا روستايي به خواسته مطالبه خسارت (ضرر و 
زيان ناشي از جرم به همراه خسارت دادرسي با جلب نظر كارشناس) مطرح كه به اين 
شعبه ارجاع و به شماره پرونده كلاسه 9609982164300479 شعبه 218 دادگاه 
عمومي حقوقي مجتمع قضايي مفتح تهران ثبت و وقت رسيدگي مورخ1396/8/2 ساعت 
9 تعيين كه حسب دستور دادگاه طبق موضوع ماده 73 قانون آئين دادرسي مدني به 
علت مجهول المكان بودن خوانده و درخواست خواهان مراتب يك نوبت در يكي از جرايد 
كثيرلانتشار آگهي مي گردد تا خوانده ظرف يك ماه پس از تاريخ انتشار آگهي به دفتر 
دادگاه مراجعه و ضمن اعلام نشاني كامل خود نسخه ثاني دادخواست و ضمايم را دريافت 

و در وقت مقرر فوق جهت رسيدگي در دادگاه حاضر گردد.
 110/82813    دفتر شعبه 218 دادگاه عمومي حقوقي مجتمع قضايي مفتح تهران  

آگهي ابلاغ وقت رسيدگي و دادخواست و ضمايم به امير نصر يگانه فر فرزند محمدعلي 
محمدعلي  و  فر  يگانه  ميرنصر  خوانده  طرفيت  به  دادخواستي  رستگاران  صالح  خواهان 
كلاسه  پرونده  شماره  به  و  ارجاع  شعبه  اين  به  كه  مطرح  وجه  مطالبه  خواسته  به  زارع 
9609980227800025 شعبه 18 دادگاه عمومي حقوقي مجتمع قضايي بهشتي تهران 
ثبت و وقت رسيدگي مورخ 1396/8/3 ساعت 8:30 تعيين كه حسب دستور دادگاه طبق 
موضوع ماده 73 قانون آئين دادرسي مدني به علت مجهول المكان بودن خوانده و درخواست 
خواهان مراتب يك نوبت در يكي از جرايد كثيرلانتشار آگهي مي گردد تا خوانده ظرف يك ماه 
پس از تاريخ انتشار آگهي به دفتر دادگاه مراجعه و ضمن اعلام نشاني كامل خود نسخه ثاني 
دادخواست و ضمايم را دريافت و در وقت مقرر فوق جهت رسيدگي در دادگاه حاضر گردد.

 110/82809    دفتر شعبه 18 دادگاه عمومي حقوقي مجتمع قضايي بهشتي تهران 

   آگهى خواهان محسن فيض آبادي فراهاني و ابوطالب فيض آبادي فراهاني و اكرم ميچاني  
دادخواستى بطرفيت خواندگان علي و هادي و حسين و صغري و محمد و زهرا و انسيه و 
فاطمه و شهره و زهرا و رقيه و افتخار و رضيه شهرت همگي سلطاني فرزند اسماعيل و 
14 محمد و علي شهرت هر دو سلطاني فرزند ابراهيم و صغري يعقوبي و ربابه اسحاقي 
و محمدعلي قرباني به خواسته تخليه تقديم دادگاههاى عمومى شهرستان تهران نموده 
كه جهت رسيدگى به شعبه91 دادگاه عمومى حقوقى مجتمع قضايى شهيد مدرس شهر 
تهران واقع در تهران خيابان دماوند- خيابان وحيديه- مجتمع قضايى شهيد مدرس ارجاع 
و به كلاسه9609982169100296 ثبت گرديده كه وقت رسيدگى آن 1396/8/2 و 
ساعت12:30 تعيين شده است به علت مجهول المكان بودن خوانده و درخواست خواهان 
و به تجويز ماده 73 قانون آئين دادرسى دادگاههاى عمومى و انقلاب در امور مدنى و   
دستور دادگاه مراتب يك نوبت در يكى از جرايد كثيرالانتشار آگهى مى شود تا خوانده پس 
از نشر آگهى و اطلاع از مفاد آن به دادگاه مراجعه و ضمن اعلام نشانى كامل خود نسخه دوم 

دادخواست و ضمائم را دريافت و در وقت مقرر فوق جهت رسيدگى حاضر گردد.
  110/82807                دفتر شعبه 91 دادگاه عمومى حقوقى مجتمع قضايى شهيد مدرس تهران 

دادنامه  تاريخ رسيدگي: شماره پرونده كلاسه 1341/51/95  شماره دادنامه: 960493 
تهران  مجتمع شماره2  اختلاف  حل  رسيدگي: شعبه 51 شوراي  مرجع  مورخ96/4/31 
خواهان حسن يوسفي با وكالت سيد مراد موسوي و خوانده كامران جعفر منفرد و صالح 
خسروي كهنه دوش و شهرام مشايخي خواسته الزام خواندگان به حضور در دفترخانه 
اسناد رسمي و فيصله سند رسمي يك دستگاه اتومبيل موهاوي به شماره انتظامي534م 
98 ايران77 گردشكار: خواهان دادخواستى به خواسته فوق به طرفيت خوانده تقديم 
داشته كه پس از ارجاع به اين حوزه و ثبت كلاسه فوق و جرى تشريفات قانونى در وقت 
مقرر حوزه به تصدى امضاءكننده ذيل تشكيل و باتوجه به محتويات پرونده پس از شور 
و تبادل نظر ختم  رسيدگي را اعلام و به شرح زير مبادرت به صدور راى مى نمايد.   راى 
قاضي شورا  درخصوص دادخواست وكيل خواهان آقاي سيد مراد موسوي به وكالت از 
طرف حسن يوسفي به طرفيت كامران جعفر منفرد و صالح خسروي كهنه دوش و شهرام 
مشايخث بخواسته الزام به تنظيم سند رسمي خودرو شماره انتظامي 534م 98 ايران77 
مطرح رسيدگي در اين شعبه است لذا باتوجه به مجهول المكان بودن خواندگان مراتب 
تعيين وقت از طريق نشرآگهي صورت پذيرفت در جلسه رسيدگي وكيل خواهان حضور 
داشته و خواسته خود را بشرح دادخواست تقديم اعلام و اظهار داشته كه موكلم به موجب 
مبايعه نامه مورخ 92/9/17 كه ضم پرونده اقدام  به خريد اتومبيل موهاوي و از شهرام 
مشايخي نموده و اصل كارت و اسناد مالكيت و بيمه نامه تسليم موكلم گرديد و مبايعه 
نامه قبلي ايادي نزد شهرام مشايخي مانده كه به موجب تخلفات خيانت در امانت و جرايم 
رانندگي پرونده اي در دادسراي ناحيه 2 شعبه 4 بازرسي مطرح كه بازپرس محترم پس 
از رسيدگي و احراز عدم خيانت در امانت و اماني بودن قرار مبلغ تعقيب صادر نموده 
حال خواسته الزام به تنظيم خودرو موصوف هستم در مقابل خواندگان علي رغم ابلاغ از 
طريق نشر آگهي حضور نيافته و لايحه اي هم تقديم شورا ننموده است لذا شورا با توجه 
به اوراق و محتويات پرونده و منجمله پرونده متشكله در دادسراي ناحيه 2 و استعلام از 
راهور كه مالكيت اتومبيل بالا را بنام خوانده رديف اول اعلام و نيز اينكه اصول اسناد 
مالكيت در يد خواهان قرار گرفته خواسته وكيل خواهان را دال بر صحت تلقي و مستنداً 
به ماده 10-218-220-222-223 حكم به الزام خوانده رديف اول آقاي كامران جعفر 
منفرد به انتقال اتومبيل موهاوي شماره انتظامي534م 98 ايران77 بنام خواهان صادر و 
اعلام مي دارد راى صادره در اين خصوص غيابى و ظرف 20 روز از ابلاغ قابل واخواهي در 
اين حوزه و 20 روز ديگر پس از آن قابل تجديدنظرخواهى در محاكم عمومي است و اما 
درخصوص خواندگان رديف دوم و سوم بدليل عدم مالكيت قرار رد دعوي مطروحه صادر و 
اعلام ميگردد قرار صادره در اين خصوص حضوري است و ظرف 20 روز پس از ابلاغ قابل 

تجديدنظر در محاكم عمومي تهران مى باشد.
تهران اختلاف  حل  شوراي   2 شماره  مجتمع  دفتر          110/82039  

 آگهي مزايده به موجب اجراييه صادره از شعبه116 دادگاه عمومي تهران در پرونده 
زريك  عليه  محكوم  آراكليان  هويك  له  محكوم  كلاسه950020/116/ج  به  اجرائي 
و  له  محكوم  حق  در  658/000/000ريال  مبلغ  پرداخت  محكوميت  به  بغوزيان 
بغوزيان  ثالث ژزژ  بابت نيم عشردولتي ملك معرفي شده توسط  32/900/000ريال 
(تبصره ذيل ماده34 ق. ا. ام) توسط كارشناس رسمي دادگستري به شرح ذيل ارزيابي 
گرديده لذا مقرر گرديد اموال مذكور در روز يكشنبه تاريخ 1396/7/30 از ساعت10 
الي 10:30 در دفتر مزايده مجتمع قضايى شهيد باهنر واقع در ضلع شمال غرب فلكه 
چهارم تهرانپارس تقاطع شهيد زين الدين و شهيد باقرى مجتمع شهيد باهنر از طريق 
مبلغ  بالاترين  كه  كساني  به  و  شروع  كارشناسي  پايه  قيمت  از  برسد  بفروش  مزايده 
المجلس  فى  و  نقدا  پيشنهادى  مبلغ  درصد  ده  خواهدشد  فروخته  نمايد  پيشنهاد  را 
در صندوق  بايد  مزايده  برگزارى  تاريخ  از  يكماه  ظرف  الباقى  و  اخذ  مزايده  برنده  از 
دادگسترى بحساب 2171299056001 نزد بانك ملي شعبه فلكه چهارم تهرانپارس 
اينصورت 10% پرداختي  اجرا تسليم شود در غير  اين  به  را  واريز و اصل قبض آن 
بنفع دولت ضبط خواهد گرديد.  در صورتيكه افرادي مايل به رويت مدارك مي باشند 
ميتوانند 5 روز قبل از مزايده به اجراي احكام مربوطه مراجعه تا امكان رويت آنها فراهم 
گردد.  نظريه كارشناسي به شرح ذيل پيوست مي باشد.  عطف به قرار كارشناسي پرونده 
كلاسه 950020/116/ج آن شعبه موضوع خواسته آقاي هويك آراكليان بطرفيت آ قاي 
اصلي  ثبتي6974/27848  پلاك  شماره  به  ملك  ارزيابي  خصوص  در  بغوزيان  زريك 
واقع در تهران كارشناس منتخب با اطلاع از مفاد قرار صادره و مطالعه پرونده گزارش 
كارشناسي را به استحضار مي رساند: آدرس ملك: تهران خيابان وحيديه كوچه مدرسه 
ارامنه پ56 طبقه اول- واحد3 جنوب غربي مشخصات ثبتي ملك براساس مدارك و 
اينجانب مي باشد): براساس تصوير  ابرازي(تائيد اصالت آنان در صلاحيت  مستندات 
ثبت459722  ذيل  148203ب93  اصل  سريال  شماره  با  شده  ارائه  مالكيت  سند 
يك  اعيان  و  عرصه  از:  است  عبارت  تعرفه  مورد  ملك  املاك3075  دفتر  صفحه338 
دستگاه آپارتمان مسكوني وضعيت خاص طلق به شماره27848 فرعي از 6974 اصلي 
اصلي مذكور بخش2 حوزه  از  از 25119 فرعي  و مجزي شده  مفروز  تفكيكي  قطعه4 
واقع در سمت  مترمربع  به مساحت72/41  تهران  استان  تهران  ثبت ملك شمالشرق 
جنوبغربي طبقه اول بانضمام پاركينگ مسكوني قطعه6 تفكيكي به مساحت11 مترمربع 
واقع در سمت جنوب شرقي همكف باقدرالسهم ا زعرصه و ساير مشاعات و مشتركات 
طبق قانون تملك آپارتمانها و آئين نامه اجرايي آن با حدود و مشخصات مندرج در آن 
كه مالكيت آن بموجب تقسيم نامه شماره85227 تاريخ1393/7/24 توسط دفترخانه 
اسناد رسمي شماره230 شهر تهران استان تهران به آقاي ژرژ بغوزيان منتقل گرديده 
است و بموجب نامه بازداشتي شماره1396168000947383 مورخ 96/2/12 حوزه 
ثبت ملك نارمك تهران به اجراي احكام شعبه116 مجتمع قضايي شهيد باهنر تهران 
موجود در پرونده در قيد بازداشت مي باشد.  معاينه و بازديد ملك: ملك مذكور بصورت 
يك آپارتمان مسكوني در طبقه اول يك ساختمان مسكوني16 واحدي مشتمل بر 4 طبقه 
4 واحدي در طبقات اول الي چهارم بانضمام طبقه همكف شامل انباريها و پاركينگ با نماي 
سنگ- اسكلت فلزي- داراي آسانسور و قدمت ساخت تقريبي بيش از 3 سال قراردارد 
داخل واحد مشتملست بر هال پذيرايي و 2 اتاق خواب با كف سنگ و ديوارهاي اندود 
گچ و نقاشي شده آشپزخانه اپن با كف سنگ و ديوارهاي كاشيكاري شده و داراي كابينت 
شده  كاشيكاري  ديوارهاي  و  سراميك  كف  با  مجزا  حمام  و  بهداشتي  سرويس   MDF
سيستم سرمايش كولرآبي و گرمايش پكيج و داراي انشعاب آب مشترك و گاز و برق 
مستقل مي باشد در زمان بازديد وحسب الاظهار ملك در تصرف مستاجر قرار داشت.  
نظريه كارشناسي: با احتساب جميع جهات ارزش ششدانگ ملك مذكور فارغ از هرگونه 
ديون و تعهدات به هريك از سازمانها ارگانها و شهرداري بانكها و هريك از اشخاص حقيقي 
و حقوقي هرگونه خلافي احتمالي و. .  جهت پايه مزايده مبلغ2/200/000/000ريال 

معادل دويست و بيست ميليون تومان برآورد و اعلام مي گردد.
تهران  باهنر  شهيد  مجتمع   116 شعبه  احكام  اجراي  دادورز       110/81233  

حقوقى  عمومى  35دادگاه  شعبه   9609980229500199 كلاسه  پرونده  دادنامه   
  96099702295007381 شماره  نهايي  تصميم  تهران  مدني  شهيد  قضايى  مجتمع 
خواهان: احمد جلالي سهي فرزند سليمان  با وكالت آقاي ناصر بهمن پور فرزند مسلم 
الهي  خواسته ها: مطالبه خسارت دادرسي و استرداد لاشه چك   خوانده: يداله سيف 
تصميم دادگاه: پس از بررسي اوراق و محتواي پرونده پايان رسيدگي را اعلام و به شرح 
آتي اقدام به صدور راي ميكند: راى دادگاه درخصوص دعوى آقاي احمد جلالي سهي 
فرزند سليمان با وكالت آقاي ناصر بهمن پور به طرفيت آقاي يداله سيف الهي به خواسته 
با  بانضمام خسارت دادرسي  به شماره 377617- 1394/5/10  استرداد لاشه چك 
امعان نظر در محتواي پرونده نظر به اينكه خوانده برابر پاسخ واصل شده از بانك ملي به 
شماره 511- 1395/6/23 تسهيلات دريافتي در تاريخ 1394/5/25 تسويه شده و 
از وثيقه توديع شده فك رهن گرديده است و با توجه به مندرجات ظهر چك كه تصوير 
آن ضميمه پرونده است صادر كننده چك را بابت تضمين تسهيلات صادر و در اختيار 
خوانده قرار داده است لذا با وصف تسويه تسهيلات بانكي وجود چك نزد خوانده فاقد 
مبنا است و لذا دادگاه دعوي را وارد مي داند و به استناد مواد 198519 از قانون آئين 
دادرسي مدني حكم بر محكوميت خوانده به استرداد چك موصوف به خواهان و پرداخت 
مبلغ5375000ريال بابت هزينه تمر دادرسي و مبلغ 6024000ريال بابت حق الوكاله 
وكيل در مرحله بدوي در حق خواهان محكوم و اعلام مي كند.  اين راى صادره حضوري و 
ظرف 20 روز پس از ابلاغ قابل اعتراض در دادگاه هاي تجديدنظر استان تهران مى باشد.
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